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Estijos Dainy Sventé semiotiniu pozitiriu

Rein Veidemann

Straipsnis skiriamas Estijos Dainy Sventés semiotinei analizei, pasitelkus Tartu-Maskvos
kulttiros semiotikos mokyklos (visy pirma Jurijaus Lotmano) jZvalgas ir terminijg. Ji vykdo-
ma Dainy $venciy istorijos kontekste. AtskleidZiami segmentai: pradinés reik§més susifor-
mavimas, kurj paveiké jvairas jtakos $altiniai; repertuaras kaip tekstas; dainy $venté kaip
ritualas, dainy Svenciy iSorinés ir vidinés formos dichotomija. Tvirtinama, kad Estijos dainy
Sventés - tai periferijos i$Stkis centrui: Piety Vokietijos chorinio dainavimo (Liedertafel)
tradicija XIX amziuje paplito Baltijos provincijose. Vadovaujant Johannui Voldemarui Jann-
senui Baltijos vokieCiy dainy $venciy formatas buvo pritaikytas rengiant pirmaja Estijos
Dainy Svente 1869 metais.

Kultirineés periferijos ir centro rysys iSryskéja ir Estijos teritorija XVII amziaus antrojoje
puséje pasiekusiame religiniy bendruomeniy - brolijy sajudyje, kurio ideologinj atgarsj
regime ir esty tautiniame sagjudyje (,tautiniame prabudime”) ir dainy $ventéje - ,dainuo-
jancioje kongregacijoje“. Nuo dainy $venciy rengimo pradzios pagrindinis klausimas buvo
dainy $venciy, kaip teksto, autentiSkumas esty kultiiros, kaip estisko teksto, atzvilgiu. Vienu
ar kitu pavidalu tai buvo aktualu ir véliau. Kadangi susiduriame su kultiiros perkélimu, Dai-
ny Sventei jos savasti, jos prigimtine reikSme suteikia, viena vertus, esminis esty kulttiros
tranzityvumas - esty kultiira gimusi ties Vakary ir Ryty civilizacijy riba ir ties Sia riba tebe-
santi kultiira ir, antra vertus, Dainy Sventé skleidziasi kaip teksto religiné funkcija. Vaizdziai
tariant, bent jau iki Siol estai yra tauta, tikinti Dainy $ventés Sventumu.

Pagrindiniai Zodziai: kultlrinis centras ir periferija, tekstas tekste, Estijos semiotinés
erdveés bipoliariSkumas, Zenklinimas, iSorés ir vidaus forma, tekstas ir funkcija, dainy Sven-
tés religiSkumas

Tarp stambesniy reik§miy kompleksy ir pavieniy reiskiniy, tiriamy kultiiros semio-
tikos aspektu, Estijos visuotiné dainy $venté nusipelno ypatingo démesio, nes Esti-
jos, Latvijos ir Lietuvos dainy $venciy tradicija nuo 2003 m. yra jtraukta j UNESCO
Zmonijos Zodinio ir nematerialaus kulttiros paveldo $edevry sarasa. 2014 m. vasara
Taline dvide$imt $e$tg kartg buvo susirinkta j Dainy $vente ir dvide$imta kartg j So-
kiy Svente.

Toks Dainy Sventés svarbos pripazinimas leidzia Siy eiluc¢iy autoriui trak-
tuoti Dainy Svente kaip vieng i$ esty kultiiros pamatiniy teksty (Veidemann 2006,
p. 73-77), t. y. kaip tokj nedalomg ir savaiminj reik§miy kompleksg, kuris veikia, aku-
muliuodamas kitus pavienius tekstus ir generuodamas naujus tekstus. Jau sgvokos

tekstas, kaip ,nedalomos reikSmés ir nedalomos funkcijos neséjo“ (Ivanov ir kt. 1998,



p. 65), pavartojimas byloja apie kultiiros semiotikos (besiremiancios Tartu-Maskvos
mokykla) prieiga. Bet reikia turéti omenyje, kad Siame straipsnyje autorius nekelia
tikslo ,atverti“ dainy Svente kaip semiotinj objektg, - Siuo atveju kilty grésmé redu-
kuoti Estijos dainy Sventés istorija j teorinj modelj, kurio negalétume laikyti koheren-
tisku, t. y. pasiZyminciu sagvoky turinio neapibréZtumu ir neiSvengiamu tarpusavio
santykiy nebuvimu, net ir pacioje kultiiros semiotikos paradigmoje. Grei¢iau bus me-
ginama suprasti Dainy Sventés semio tis$kum g, sutelkiant démesj j Dainy Svente
kaip tam tikra Zenkly kompleksa (sistema) ir jo savituma Estijos kulttros istorijoje.

2013 m. Tartu universitete Marju Lauristin ir Peeterio Vihalemmo atliktas so-
ciologinis tyrimas ,Mano dainy ir Sokiy Sventé“ patvirtino ir empiriskai, kad dainy
Sventé yra pamatinis tekstas. Komentuodama tyrimg Marju Lauristin dainy Sventés
kaip kultiiros formos ir mediumo vaidmenj, estams tampant modernia tauta, pripa-
zZino lygiaverciu estiSkos periodinés spaudos atsiradimui. Bet misy laikais aiskiai
juntama karty nulemta kultariné skirtis. ,Dainy Sventé kaip tautiniy vertybiy neséja
yra svarbi daugiau kaip pusei apklausto jaunimo, kitai pusei svarbesné yra drauge
su bic¢iuliais iSgyvenama Sventiska nuotaika“, teigia Lauristin (2014). Apibendrinant
tyrima, daromos keturios iSvados apie tautos lukescius ir dainy $venciy tradicijos
reikSmes:

1. Sventé yra esty tauti$kumo jausma iSreiskiantis ir tuo paciu bendro likimo
iSgyvenimo galimybe teikiantis ritualas, kuris sietinas su tradiciniais simboli-
ne reikSme turinciais komponentais (eitynémis, jZygiavimais ir i$zygiavimais,
ugnies uzdegimu, Zinomy patriotiniy dainy skambéjimu, Sokiu ,Tuljak” Sokiy
Sventés pabaigoje ir daina ,Mano Tévyné“ dainy Sventés pabaigoje ir t. t.).

2. Sventé kaip institucionalizuotas visuotinis tautinis (valstybinis) reginys, tu-
rintis lyderius, ceremonijas, verbalizuotus praneSimus ir autoritety pagerbimo
paprocius.

3. Sventeé kaip didysis dainos ir $okio meny festivalis, kuris suteikia Zitirovui-
klausytojui galimybe drauge iSgyventi puikios kokybés pasirodyma, o dalyviams -
savirai$kos dZiaugsma teikiancig betarpiska patirtj.

4, Svente kaip bendruomeninis susibiirimas, dainininky, $okéjy, chorvedziy, cho-
reografy, kompozitoriy, poety, jy Seimy ir draugy viliojantis rysys, atsirandan-
tis i§ bendry vertybiy, prisiminimy bei iSgyvenimy (Lauristin, Vihalemm 2013,
p- 46).

Dainy $ventés svarba tautinio identiteto formavimuisi yra visuotinai pripazinta
Estijos istorijoje ir kultiiros raidoje. Sventé vertinama kaip ,Zinomiausias bendruome-
ninio ir tautinio sgjudzio simbolis“ (Kasekamp 2011, p. 104). ISvardintais rakursais
tai - ,institucionalizuota visuotiné tautiné (valstybiné) Sventé” ir ,bendruomeninis
susiblirimas®, grindZiamas bendromis vertybémis, prisiminimais ir iSgyvenimais. Ka-
dangi ,tautinis identitetas yra <...> keliy lygmeny konstrukcija“, susijusi su ,riby per-
Zengimu ir kirtimu dialogo situacijoje“, taigi ,identitetas yra ribinis reiskinys“ (Kotov
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2005, p. 186-187) ir dél to aktualitampa centro ir periferijos beikultiros

perkélimo ir autentiSkumo problema.

IS periferijos i centra

| Estijos ir Latvijos dainy Svenciy formavima galima Zvelgti kaip i vadinamyjy ribos
Juri Lotmanui riba - tai neatsiejama semiosferos dalis, ir pasitelkes Romos imperijos
pavyzdj jis akivaizdziai apraseé procesg, kai ,kuri nors sparciai besiplecianti kultiiriné
erdvé jtraukia i savo orbitg kolektyvus (struktiiras) ir pavercia juos savo periferija“
ir kaip visa tai suZadina ,periferijoje audringg kultiirinj-semiotinj ir ekonominj augi-
ma"“. Semiosferai reikia ,neorganizuotos” iSorinés apsupties, ir ,ji ja konstruoja, jei
jos néra“ (Lotman 1999a, p. 16-17)". Tesdami Lotmano tyrinéjimus, kaip ,sparciai
besipleciantj“ galime laikyti Martyno Lutherio protestantiskajj tikéjimo apvalymga,
pradétg XVI amziaus pirmaisiais deSimtmeciais, kuriame savo ruoztu atsirado kelios
atSakos, kurias liuteronybé traktavo kaip periferines.

Viena dainy Svenciy prieSistore laikytiny (periferijos i§Stkiui) iStaky buvo kon-
gregacijos - brolijos (P6ldmae 1969, p. 9). Paveiktas 1720 m. plitusio pietizmo, susifor-
mavo Kataliky BaZnycios ir valstybinés valdZios persekiojamas religinio atsinaujinimo
judéjimas: persekiojamy Bohemijos valstieCiy grupe savo dvaro Zemése Saksonijoje,
Hutberge priémé grafas Nikolajus Ludwigas von Zinzendorfas ir buvo jkurta bendruo-
mené, pavadinta Herren Hut (Pdldméae 2011, p. 21-22). Zinzendorfas tapo 1727 m.
rugpjucio 13 diena Berthelsdorfo baznycioje religiniy apeigy metu jsteigtos herren-
huteriy brolijos, savo teologija ir religinio gyvenimo taisykles turincios liuterony kon-
gregacijos, vadovu. Per kelis deSimtmecius vietinés reikSmés religinis judéjimas virto
»galingu tarptautiniu religiniu susivienijimu, kurio reikSmé buvo gana didelé XVI-
[I-XIX amziy religiniame bei kultiriniame gyvenime ir Vokietijoje, ir daugelyje kity
valstybiy“ (ten pat, p. 23). Brolijy veiklos plétotei palankias salygas sudaré prasiplé-
tusios judéjimo tarp valstybiy galimybés, taip pat ir Seimyniné kongregacijos struk-
tira (bendruomenés nariai vieni kitus vadino broliais ir seserimis), dar vadinama ir
kriks¢ionisSkuoju socializmu (ten pat). Jau 1736 m. Zinzendorfas padéjo pagrinda Ta-
lino herrenhuteriy parapijai ir tai laikytina i$$tkiu oficialiajai BaZny¢iai (kaip centrui).

1740 m. Urvaste pastorius Johannas Christianas Quandtas jsteigé Piety Estijoje
pirma ,uzbaigtos formos brolija“ (ten pat, p. 59). XVIII-XIX a. sandiroje brolijy judé-
jimas paplito visoje Estijoje. 1840 m. duomenimis, brolijoms priklausé daugiau kaip
70 tikstanciy zmoniy. Herrenhuteriy veiklos pakilimas truko iki Sios misijos pabaigos
1857 metais. Racionalizmo puolimas (Otto Wilhelmo Masingo ir Heinricho Davido

! Cituojamas Lotmano straipsnis lietuviskai: Jurij Lotman, Kultiros semiotika: Straipsniy rinktiné.
Vilnius: Baltos lankos, 2004, p. 9 [vertéjos komentaras].
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Rosenplanterio veikla), daznesnis gyvenamosios vietos keitimas, valstie¢iy peréjimas
j graikisky apeigy katalikybe (staciatikybe, vadintg ir ,caro tikybos“ vardu), viliantis
gauti Zemeés, taip pat vokieciy Liuterony BaznycCios (vadintos auk$tuomenés bazny-
¢ia) reformavimas j liaudies bazny¢ig XIX-XX a. sandiroje? nulémé brolijy iSnykima.
Vis délto nejmanoma pervertinti brolijy svarbos esty tautos kultiirinés savimonés
formavimuisi. Herrenhuterystés atgarsiai budingi ir tautinio sgjudzio ideologams
Friedrichui Reinholdui Kreutzwaldui, Johannui Voldemarui Jannsenui, Karlui Rober-
tui Jakobsonui, Jakobui Hurtui, Villemui Reimannui, ir, pavyzdziui, XX a. pirmaisiais
deSimtmeciais esty dvasiniame ir politiniame gyvenime Zenkliai pasirei$kusiam Jaa-

nui Tonissonui.

Dainy Sventé kaip ,pabudimas”

Ta aplinkybé, kad teologiné ir organizaciné brolijy sandara buvo jausta j esty tautinio
sajudzio ideologijg, vaizdZziai pailiustruoja, kaip ,periferija perkelia j centrg savo se-
miotines struktiiras ir kultiiros lyderius ir galiausiai tiesiogine ZodZio prasme uZima
centrg” (Lotman 1999a, p. 17). Biitent taip galima aprasyti Dainy Sventés patekima
j proceso, kurio metu estai tapo nacija, centra, kur greta dainy Sventés atsidiiré rastija
esty kalba ir estiSkos mokyklos.

Religinio pabudimo kaip prisikélimo esmé metaforiskai prilygintina pazadinimui
(iS miego ar mirties) j Sviesa. Tuometinio kultiiros lyderio Karlo Roberto Jakobsono
pirmojoje patriotinéje kalboje Sis procesas jgauna ciklinj pavidala: rojy primenanti se-
noveé (sava esty valstybé) yra Sviesos laikai, pasibaige tamsa, kuri stojo, okupavus vo-
kiec¢iams, ir dabar zadama nauja ausra. Viena vertus, galima jZvelgti Baltijos vokieciy
Svietéjo Garliebo Merkelio ciklinés laiko sampratos pédsakus. Pasak Jaano Undusko,
biitent Merkelis jtrauké ,ir estus bei latvius, ir vokiecius j cikline istorijos schemg, i$
kurios savaime Kkilo iSvada, kad vokieciy valdymas Baltijos Salyse sub specie aeterni-

tatis laikinas ir kad estams ir latviams istorija turi atsargos galimybe, leidZiancia jveik-

2 Liaudies baZny¢ios atsiradimg lémé du esminiai veiksniai. Pirma, XIX a. viduryje Tartu universitete
studijavo nemazai biisimy - esty tautybés pastoriy. Ir antra, kaip raSo Tomas Paulas ,Biblijos verti-
my Estijoje istorijoje‘, XIX a. viduryje Biblija tapo liaudies knyga. 1848 m. 53 000 Estijos Seimy tureé-
jo viso 16 tiikstanéiy vienety Sventojo Rasto! (Paul 1999, p. 509). Estijos evangeligkos liaudies baz-
nycios Saknys glidi moderniame protestantizme. Pirma kartg ,liaudies baznycios“ savoka pavartojo
modernaus protestantizmo tévu laikomas filosofas Friedrichas Schleiermacheris. Kalbant apie estus,
XIX a. pabaigoje - XX a. pradzioje liaudies bazny¢ios idéjg perémeé ir jg panaudojo baznycios refor-
mos tikslams Jakobas Hurtas, Ado Grenzsteinas, Villemas Reimanas ir Augustas Nigolas (Saard 2000,
p. 199-284). Evangeliky liaudies baznycia buvo institucionalizuota 1917 m. birzelio 1 d. vykusiame
BaZznycios kongrese. Liaudies baznycios Serdis esti parapija. Taip liaudies baznycig apibtidindamas pa-
grindinis liaudies baznycios ideologas Johannas Kdppas teigé: ,Baznycios tvarka ir veikla nuo $iol bus
tokia, kad esty liaudis galéty jausti ir pajusty: ¢ia misy baznycia. Todél tebiinie bazny¢ios sutvarkymas
ir valdymas pacios liaudies rankose (demokratiSkumo principas). Taip pat baznycia turéty rimciau
siekti derinti savo veiksmus su tikraisiais liaudies sielos siekais ir poreikiais, todél reikia pabrézti buti-
nybe iSmokti pazinti liaudies dvasinj gyvenima (liaudiskumo principas)” (Képp 2009, p. 28). Nesunku
pastebéti liaudies baZnycios tipologinj panasuma su dainy $vente kaip su ,dainuojancia kongregacija“.
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ti dabartinj Zema buvj ir pakilti | ankstesnes aukStumas, kad (i$ ten) biity Zengta j
tolesnj normaly egzistavimg“ (Undusk 1997, p. 726).

Jaano Undusko poZiiriu, klausima, jog estai neturéjo tinkamos istorijos, Jakob-
sonas sprendé taip, kad jis ,nekalba apie aukStyn-Zemyn svyruojancia istorijos eiga,
bet apie permainingg sékme Sviesos ir tamsos jégy kovoje“ (ten pat, p. 731). Simp-
tomiskos yra Jakobsono eilérascio eilutés (Jakobson 1959, p. 306), kuriomis jis pa-
baigé 1868 m. spalj Vanemuine draugijoje pasakyta kalba: ,Ir tegul, kaip lapai misko
Zeme,/ estiskas kraujas uZzliejo tavo kritine/ tavo jaunos giminés tikéjimas ir viltis/
yratavo naujai pabudes gyvenimo pazadas!” (iSretinta R. V.)%. Atsizvelgiant j
tai, suprantama, kodél Jakobsonas pasiiilé 1867 m. liepos ménesj pasirodziusio eilé-
ra$ciy rinkinio ,Emajoe lakstingala“ (beje, jame publikuoti eilérasciai ,Mano Tévyné
yra mano meilé” ir , Tave iki mirties“ véliau tapo dainy $venciy repertuaro pagrindu)
anoniminiam autoriui slapyvardj Koidula* kuris tapo ,skambiu tautinio patoso akor-
du”“ (Olesk 1994, p. 15).

,Kylancio estiSkumo politinis giesmynas yra sutelktas j viena varda, kaip ir jo
baznytiniai pirmtakai®, - taip tautinio sajidzio sakralizuotuma (arba, kaip Sio straips-
nio kontekste: kreipdamas démesj j auksSciausio laipsnio semiotizavima) apibiidino
Jaanas Unduskas; ,kylantis estiSkumas, jtakingiausio jo vadovo Karlo Roberto Jakob-
sono poziiriu, yra vizija, nauja kriks¢ioniska bendruomené, nauja sekta, turinti nauja
Sventajj, kuris Zada naujg tikresnj gyvenimg, taip pat kaip ji amzininkams krikscio-
nims zadéjo Jézus Kristus“ (Undusk 1998, p. 276).

Brolijy teologijoje bendruomené yra ,giedanti kongregacija“, ir is jos buvo reika-
laujama meistriSko giedojimo bei giesmiy turinio supratimo. Giedojimas turéjo pra-
turtinti baznytines pamaldas, nes ,kolektyvinis kreipimasis j Dieva turéjo buti daug
paveikesnis negu pavienio asmens atliekamas sustingusiy formuluociy barbenimas”
(Poldmée 2011, p. 31). Simptomiska, kad pirmosios Dainy Sventés prakalboje Jakobas
Hurtas kreipiasi j ,brolius estus” (Laar, Saukas, Tedre 1989, p. 96). Si retoriné prie-
moneé yra kilusi i$ herrenhuteriy ideologijos, kurioje brolybé ir turtiné lygybé uzéme
svarbig vieta.

Kartu su brolijomis susijusiomis giedojimo tradicijomis dainy Sventés susifor-
mavimo j ,,semioze" raidos iStakomis laikytini ir baznycCiose arba parapijy mokyklose
veike chorai. Cia galima pastebéti periferijos ir centro dialektika, ,riby perzengima“ -
visa, kas sudaro Lotmano apibrézta semiosfera. Apie tai kalbant, reikéty paminéti Sa-
aremoje esancio Ansekiila kaimo pastoriy Marting Korberilj, kuris jau 1840 m. savo
parapijoje jkiré chorg ir vadovavo jam dvideSimt mety. Kaip ir Péltsamaa pastoriy

E. H. A. Horschelmanng, A. H. Willigeroda Kaarma vietovéje, véliau Karuloje ir nuo

3 Pazodininis vertéjos vertimas.

* Slapyvardis Koidula sietinas su Zodziy ,koidu ajal” - ,austant” reikSme [vertéjos komentaras]. Ly-
dia Koidula (Lydia Emilie Florentine Jannsen, 1843-1886), esty rasytoja, eilérasciy rinkinio ,Emajoe
lakstingala“ autoré. Emajogi - ilgiausios Estijos upés pavadinimas, pazodziui reiskia ,upé motina“
[vertéjos komentaras].
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1857 m. - Tartu-Maarja vietovéje (Poldmée 1969, p. 12-13). Visi paminétieji tapo
jtakingais pirmosios Dainy Sventés 1869 m. dalyviais, Willigerodas net buvo iSrinktas
Sventés prezidentu.

Dainy $venciy istorija galime vertinti ir kaip erdviniy perkélimy visuma. Nors idé-
jarengti esty dainy Sventes gimé Johannui Voldemarui Jannsenui, kuris XIX a. SeStojo
desSimtmecio pabaigoje dirbo baznycios choro vadovu Péarnu ir leido laikrastj ,Perno
Postimees®, jis émé pavyzdj i§ amziaus viduryje Vokietijoje ir Svedijoje jsisiiibavusio
chorinio dainavimo sgjudzio. XIX a. pirmaisiais deSimtmeciais vokieciy kultirinéje
erdvéje jsikiirusios dainavimo draugijos, kuriy steigimas greitai paplito ir Baltijos
provincijose, tapo dainy $venciy organizatorémis. Pirmoji jy buvo surengta Svedijoje
1826 m. Sioje $ventéje pasirodziusius chorus vadino Liedertafel - dainavimo drau-
gijomis, kurios kilo i§ smuklése uz ilgy staly susédusiy vyry dainavimo. Dainuodavo
paprastos struktiros (posmai ir priedainis) vokieciy liaudies dainas dviem arba tri-
mis balsais. Po deSimties mety, 1836 m. Rygoje buvo surengta didelé muzikos Sventé.

Pirmoji Baltijos dainy Sventé jvyko 1857 m. Taline, joje dalyvavo ir Jannsenas,
kuris Sventés pagarsinimui skyré daug vietos tuo metu pradétame leisti ,Perno Pos-
timees“. Jis tesé savo misija, 1863 m. persikéles j Tartu. PavyzdZiui, Jannseno leistas
,Eesti Postimees"” patalpino iSsamia apzvalga apie 1866 m. vykusia treciaja Baltijos
dainy Svente, kurioje furorag sukélé Jiiri parapijos esty miSraus choro pasirodymas
(Salupere 1998, p. 176), kaip pastebéjo Malle Salupere, ,kultiriskai gyvybingoje Bal-
tijos erdvéje” (plg. su Lotmano mintimi apie periferijos aktyvuma, Lotman 1999a,
p. 16-17) Dainy Svenciy tradicija galéjo jsitvirtinti ir anksciau, jei jos nebiity slopine
jtarios, kultiiros bijancios Nikolajaus I valdZios (1826-1855) draudimai dél gausiy
Zmoniy susibtrimy (Salupere 1998, p. 170).

Semiotiné institucija

Mihkelio Liidigo ir Friedricho Kuhlbarso dainos ,Ausra“, kuria kaip himnu prade-

damos Estijos Dainy Sventés, tekste kartojami zZodziai , Tévynés Zemé prabunda, kad

5 Muzikinj karinj ,Au$ra“ parasé Mihkelis Liidigas tuo pat vardu pasivadinusiai Viljandi miesto cho-
ro draugijai. Draugija paprasé Liidigo pagalbos Draugijos trisdeSimtpenkmecio paminéjimui 1904
metais. Apie dainos sukiirimg Liidigas prisiminimuose rasé: ,Nutiko taip, kad ,Ausros” vyrai papra-
$é sukurti draugijai pagrindine daina. Sutikau, jei gausiu tinkama tekstg. Kuhlbarsas sutiko tuojau
pat parasyti Zodzius ir padareé tai mazdaug per deSimt minuciy. Nenoréjau nuo jo tempo atsilikti,
susiradau gaidy popieriaus bei piestuka ir pradéjau rasyti. Kazkas paprasé, kad biity daugiau kaip
keturi balsai: to krasto vyrai iSdidus ir nesutiks, kad bty paprasta choriné daina. Sutikau ir parasiau
daing septyniems balsams. Po ketvirc¢io valandos daina buvo baigta, Kuhlbarsas parasé pavadini-
ma ,Ausra“. Pagrojau ja pianinu ir daina greiciausiai patiko. Naujos dainos sukiirimas buvo gausiai
aplaistytas Sampanu. | visa tai Zvelgiau su humoru, nemaniau, kad daina taip labai iSpopuliarés”
(http://opetaja.edu.ee/eesti_muusika/composers/ludig/looming.htm). Liidigo ,,Ausra“ pirma karta
buvo atlikta VIII Dainy Sventéje 1923 m. ir, beje, buvo pabaigos daina. Kity $venciy programose Sios
dainos nebuvo. Ji atsirado programoje 1960 m., XV $ventéje, kaip jungtinio choro atliekama viena
pabaigos dainy. Nuo Sios Dainy Sventés, vykusios naujoje scenoje, greta kurios iskilo 42 metry auks-
Cio fakelo bokstas, ,susiklosté Siuolaikiné dainy Svenciy struktara“ (Ojaveski, Puust, P6ldmae 2002,
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suzydéty“ atskleidzia ir jungtinio choro atliekama daing lydinc¢ius maginius ritualus
(Dainy Sventés ugnies uzdegimas, visy dalyvaujanciyjy atsistojimas, Zvilgsniy sutel-
kimas j aukstai dangun iskilusj fakelg), kartu matome, kaip tai, kas yra religinés kil-
més (ugnis kaip $ventoji ugnis, o taip pat ir Sventosios Dvasios simbolis, fakelas kaip
Sviesos Saltinis ir pan.), igija kultiirinio akto statusg. Semiotinéje paradigmoje, kaip
Thomo A. Sebeoko ir Marcelio Danesio ,Modeliuojanciy sistemy teorijoje” (Sebeok,
Danesi 2000), maginis ritualas prilygsta tretinei modeliuojanciai sistemai, kuri ope-
ruoja simbolinémis formomis (Sebeok, Danesi 2000, p. 120-157). ,Magijos“ savoka
Lotmano semiotikos kontekste nuodugniai tyres Peetas Lepikas prieina prie iSvados,
kad ,maginj algoritma kaip autokomunikatyvinj mechanizma galima traktuoti kaip
monada, kuri turi atmintj ir kurioje klausytojo/kalbétojo santykius reguliuoja teks-
ta (re)produkuojantis tvirtas vidinis principas” (Lepik 2007, p. 123). Cia tikty paci-
tuoti patj Jurijy Lotmana: , Tekstas siekia pavirsti atskiru , dideliu Zodziu“ su bendra
vienoda reikSme*“ (Lotman 1990a, p. 236)°. Tuomet, kai susitinka tradicija paremta
veikla, verbalinis ir muzikinis dainy pranesimas, dainos atlikimo vieta ir ritualas -
Dainy Sventé atvaizduojama ne vien kaip semiotinis ansamblis, kurj Juri Lotmanas,
raSydamas apie teatro semiotika, - o juk Dainy Sventé, be abejo, turi ir teatro bruo-
7y - apibreézé kaip ypatingo tipo Zenkly sistemy kombinacijg, bet ir kaip semiotine
institucija,t.y. kaip jvairias reikSmes vienijantj ir reguliuojantj subjekta.

Dainy Sventés semiotinis intencionalumas pasireiskia trimis aspektais. Visy pir-
ma, repertuaro pasirinkimu, apie kurj bus kalbama véliau. Taip pat repertuaro kano-
no ir originaliy bei skolinty dainy santykio (Dainy Sventés autentiSkumo) klausimas.
Antrasis aspektas yra tas, kad Dainy Sventés semiotiSkumas (vaizdZiai sakant, semio-
zés poveikis sociumui) reikalauja visos organizacinés sistemos, veikiancios laikotar-
piu tarp Dainy $venciy. Kadangi dainy Sventés vyksta kas penkeri metai, pasiruoSimas
vyksta nuolat. Treciasis aspektas, kuriame butent ir pasireiskia $is ,jvairias reikSmes
vienijantis“ subjektas, yra pacios dainy Sventés metaforizacija. Auks¢iau aprasytg
»Ausra“ kaip prabudimo metafora iS esmés regime besikartojancia esty ,dainuojan-
Cios revoliucijos” metu, ,antruoju pabudimu“ pavadintais 1988 m., vienu to laiko
atpazinimo Zenkly tapo Toniso Mie parasyta ,Ausra“. Dainy $venté daré ir Siandien
tebedaro jtaka visam Estijos muzikiniam diskursui’.

p- 146). Pradedant jubiliejine Dainy $vente 1969 m., kuri laikoma pirmaja pokario laikais tautiSkumo

manifestacija, ,Ausra“ lydi Dainy $ventés ugnies uzdegima.

¢ Cituojamas Lotmano straipsnis lietuviy kalba: Jurij Lotman, Kultiiros semiotika: Straipsniy rinkti-

né.VVilnius: Baltos lankos, 2004, p. 184 [vertéjos komentaras].

7 Siame kontekste démesio nusipelno XXVI Dainy Sventés recepcija dviejuose straipsniuose.

Jaanusas Kannas, Kkuris figliratyviai vadina dainy Svente Estijos ,bendrabiuvio jstatymu®, reiskia

riipestj, kad laikotarpiais tarp dainy $venciy chorinio dainavimo kultiira galéty biti svarbesné.

Tai ypa¢ sakytina apie vyry chory padétj. ,Vyry dainavimas, kurio prasidéjo dainy $venciy

tradicija ir kuris buvo svarbiausias Ernesaksui, - raso straipsnio autorius, - dar skamba gerai

dél susiformavusiy dainavimo jgiidziy ir pasi§ventimo ty kolektyvy, kuriy dauguma dalyviy yra
pensininkai, ir kai kuriy jaunimo chory“ (Kann 2014). Kitas autorius, reklamos agenttros Der Tank

vadovas Joelis Volkovas piesia jsivaizduojama ateities Estijos Dainy $venciy paveiksla (,Laulupidu
2.0), pradedant vizualizacijomis, globalia Dainy Sventés reklama, pakitusiu Sventés aikstés dizainu
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,EstiSkumo“ klausimas

Dainy $venciy gimimo laikotarpiu (sekant vokieciy pavyzdziu) estiSkumas buvo su-
prantamas kaip patriotiSkumas. Jannsenas ir Kreutzwaldas laikytini tautiniam roman-
tizmui budingy patriotiniy eilérasciy kuréjais (Jansen 2004, p. 11). Klasikés aureolés
nusipelné Jannseno dukté Lydia Koidula. Anksc¢iau uZ jau minétg rinkinj ,Emajoe laks-
tingala“ pasirodZiusiame debiutiniame rinkinyje ,Lauky gélés“ (1866) kuriamas pa-
tetiSkas himnas téviskei ,I$ toli sugrjZzus namo“. Aino Undla-Pdldmae pastebéjo, kad
,meilé téviskei ir téviskés poetizavimas iSaugo i$ didziausiy tautos kanciy - emigruo-
janciyjy skurdo” (Undla-Példmaée 1981, p. 37). Emigranty eilérasciai buvo pavyzdys ir
Koidulai. Eos Jansen nuomone, ne vien tik emigranty nusivylimas buvo téviskés mito
ir simbolio atsiradimo priezastis. ,Estija, tévyné ir téviskeé"-uzsiy emocio-
naliai , jkrauty” sgvoky paplitimo slypi ,tautiSkumo entuziasty“ radytiné ir Zodiné agi-
tacija (Jansen 2004, p. 11) bei vokieciy vélyvojo romantizmo poezija (Heinrich Heine,
Hoffman von Fallersleben ir kt.).

,Gali atrodyti paradoksalu, - raSo Ea Jansen, - bet biitent vokieciai, Vokietijos
tautinis sgjidis ir patriotizmo samprata jame tapo estams pavyzdziu, formuojant té-
vynés sampratg” (Jansen 2004, p. 11). Jau 1860 m. Jannsenas , Estijos dainyne“ paskel-
bé vokieciy patriotiniy dainy adaptacijy. Vokietijoje itin populiarioje Ernsto Moritzo
Arndto dainoje klausiama, kas yra vokieciy tévyné (Deutschen Vaterland). Ar tai Pri-
sija, ar Svabija? Atsakoma, kad tai turi biiti kazkas Zymiai daugiau. Jannseno sekime
klausiama to paties ir tvirtinama, kad estams tévyné ten, kur ,visados dainuojama
esty kalba!“ (Jannsen 1860, p. 4).

1869 m. Suomijai draugiskas Jannsenas pasiskolina pirmajai Dainy Sventei i$
vokieciy kilmés suomiy kompozitoriaus Fredriko Paciuso melodija, kuria jis buvo pa-
raSes Johano Ludvigo Runebergo eilérasciui ,Maamme*“ (,Misy Zemé"). Pats Jannse-
no tekstas ,Mano tévyne, mano laime ir dziaugsme* Paciuso muzikai savo ruoztu yra
Reigi pastoriaus Wilhelmo Friedricho Rinne (1783-1863) eilérasc¢io ,Hioma“ (,Hiiu
krastas“) Estijoje paplites variantas (Arjakas 2012). Paciuso ir Jannseno daina yra
dviejy pirmyjy Dainy Svenciy programoje, taciau kity trijy Dainy $venciy oficialiai
skelbtame repertuare jos nebéra. Tiesa, 1891 m. Si daina buvo atlikta spontaniskai.
Pagal 1896 m. VI Dainy $ventés programg ,Mano tévyne, mano laime ir dziaugs-
me"“ buvo dainuojama pries Sventés pabaigoje atliekama Rusijos valstybinj himna
(,boarce, LJaps xpanu!“ - ,Dieve, sergék carg”). Tai leidZia manyti, kad tuo metu Paciu-

so ir Jannseno ,Mano tévyne, mano laime ir dZziaugsme“ buvo jgijusi tautinés dainos

ir baigiant koncerto (jo finale - kompozitoriaus Arvo Parto oratorija ir jg lydinciais reZisieriaus
Roberto Wilsono ,Sokantiais oro balionais”) transliavimu keliomis deSimtimis kalby visam
pasauliui. Pasak autoriaus jsivaizdavimo, prie$ penkerius metus vykusioje $ventéje apsilankes jis
suprato, kad ,Dainy $venté toli grazu néra nostalgiskas dainininkams skirtas renginys, bet visiskai
Siuolaikiskas, fenomenalus ir malonus renginys visiems - Estijos vizitiné kortelé pasauliui” (Vol-
kov 2014).
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statusa. 1923 m. VIII Dainy Sventéje ji buvo atliekama jau kaip Estijos Respublikos
himnas. ,Mano tévyne, mano laime ir dZiaugsme“ buvo perdirbinys, ir tai laikyti-
na interiorizavimo aktu (Lotman 1999, p. 67-68), virsmu i$ ,svetima“ j ,sava“, kaip
ir Koidulos eilérastis ,Mano tévyné yra mano meilé“, kurio inspiracija buvo vieno
populiariausiy vokieciy revoliuciniy romantiky Hoffmano von Fallerslebeno (beje,
1841 m. jis parasé Vokietijos himno tekstu tapusj eilérastj ,,Das Lied der Deutschen®)
eilérastis ,Mein Lieben“ (Undla-Példmée 1981, p. 18). Aleksandras Kunileidas-Sae-
belmannas sukiiré jam muzika ir vadovavo chorui, atliekant daing pirmojoje Estijos
dainy Sventéje 1869 metais. Apie pirmajg Dainy Svente rases Rudolfas P6ldmae jver-
tino daing kaip tikra meno kirinj (Példmée 1976, p. 85). Vis délto kity Dainy $venciy
repertuare pirmenybé buvo teikiama kitai Kunileido-Saebelmanno dainai Koidulos
tekstu , Tave kol mirsiu“. 1943 m. Gustavas Ernesaksas pritaiké naujg muzika Koidu-
los eilérasciui ,Mano Tévyné". Ji buvo skirta poetés gimimo Simtmeciui. Daina pirma
kartg atlikta 1947 metais. XII Dainy Sventéje, ji jgijo tautos himno statusg ir pokario
mety Dainy Sventése tapo spontaniSkai arba pagal programa atliekama Sventés pa-
baigos daina. Taip tesiasi iki Siol. 1994 m. vykusios XXII Dainy $ventés metu buvo at-
liktos ir Saebelmanno-Kunileido daina, ir Ernesakso ,Mano tévyné yra mano meilé“.

Visi pateikti pavydziai skatina klausti, kiek , estiSkumo* yra Dainy Sventéje (kaip
tradicijoje) ir kaip kultiiros tekste. AutentiSkumas buvo tapes darbotvarkés klausi-
mu jau pirmyjy Dainy Svenciy laikais, turint omenyje ir Sventés formata, ir ypac jos
repertuara. Tautinio sgjudzio radikaliojo sparno atstovas Karlas Robertas Jakobso-
nas kritikavo pirmaja Dainy Svente kaip ,Baltijos vokieciy propagandinj renginj”
(Poldmée 1969, p. 74). Astri kova dél repertuaro prasidéjo, jau rengiantis antrajai
Dainy Sventei, ir tai liudija tautinio judéjimo skilima. Jakobsonas reikalavo, kad pusé
atliekamy dainy bty kilusios i$ esty ir Svedy muzikos. Kitaip ,esty tauta biity tik
birys valstieCiy, kuriuos vokieciai iSmoké atlikti kokj ,meniska“ dalyka“ (Jakobson
1876). PrieSprieSos pasiekia kulminacija III (I Taline) Dainy Sventés (1880) pasi-
rengimo metu (P6ldméae 1976, p. 144-176). Iki tol buvusj centra - Piety Estija (Li-
vonija) pakeitia Siaurés Estija (Estijos gubernija, véliau Estija). Dainy $ventés vietos
pakeitimas reiSkia Estijos kulttrinio centro pasislinkima arciau vietinio galios cen-
tro (gubernijos valdzios ir bajorijos savivaldos administracijos). Nuo 1896 m. jvyku-
sios VI Dainy Sventés iki Siol Talinas tapo pagrindine vieta, kurioje rengiamos Dainy
Sventés. Turint omenyje kultiiros semiotikoje iSsakoma tvirtinimg, kad, viena vertus,
,periferija perkelia j centrg savo semiotines struktiiras“, uzimdama (periferijos as-
pektu ,svetima*“) kultiirinj centrg (Lotman 1999, p. 17), ir, kita vertus, kad ,tekstiniy
reikSmiy sistema (Dainy Sventé kaip kultiiros faktas, taip pat ir su ja susije rengi-
niai - pastaba R. V.) nulemia teksty socialines funkcijas konkrecioje kulttroje“ (Lot-
man 2010, p. 98)?, galima tvirtinti, kad 1880-1890 m. buvo liiZio metai bipoliarinéje

8 Cituojamas Lotmano straipsnis lietuvi$kai: Jurij Lotman, Kultiiros semiotika. Straipsniy rinktiné.
Vilnius: Baltos lankos, 2004, p. 148 [vertéjos komentaras].
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Estijos semiosferos, turinc¢ios du (daznai besivarzancius) centrus - Tartu ir Taling,
kultiirinés erdvés plétotéje (Veidemann 2013, p. 45-46). Pirmosiose dainy Sventése
aiSkiai skiriamos dvasiSkos (baznytinés) ir pasaulietinés dainos. Jy ,pasirodymai“
vykdavo ne t3g pacia dieng. Misy laikais skirstymas vyksta dalijant Svente j koncerto
(dvasiskos dainos, klasikinis repertuaras, uZsienio autoriy kiiryba, atliekama uZsie-
nio kalbomis) ir taip vadinamg visuotine - nationwide (tildrahvalikuk) dienas. Gana
vieningai sutariama, kad ,Sventés repertuare garbingg vieta turéty uzimti pripazin-
tos patriotinés dainos, kurias publika galéty dainuoti drauge“ ir kad , programa turé-
ty biti jveikiama visiems kolektyvams*“ (Lauristin, Vihalemm 2013, p. 8).

[domu pazymeéti, kad XX a. pradzioje su Liedertafel stilistika sietiny patriotiniy
dainy repertuaro ars$iausio priesininko esty kompozitoriaus Rudolfo Tobiaso (Tobias
19954, p. 21-22; 1995b, p. 42-48) daina ,AS trokstu jums nurodyti, gimusia 1900 m.
improvizuojant Sekminiy pamaldose (pirma karta 1923 m. Dainy Sventéje ja atliko
jungtinis puciamyjy orkestras), kurios tekstas kiles i§ Pauliaus pirmojo laiSko korin-
tieCiams (1. Kor 3: 16), 1938 m. jgavo tautine, patriotine simboline reikSme. Ja atlieka
jungtinis misrus choras netrukus po Respublikos Prezidento Konstantino Patso kal-
bos ir valstybinio himno. Tokia pat seka, po Dainy Sventés atidarymo ir himno, Tobia-
so ,AS trokstu jums nurodyti“ buvo atliekama ir 1994 m. pirmojoje Nepriklausomybe
atkirusios Estijos Dainy Sventéje. Tai parodo jvado vaidmenj atliekancio sakralinio
teksto (krikScionys kaip Dievo Sventové ir Dievo dvasios ne$éjai) metaforizavima
tauti$kame kontekste. Cia paminétinas ir Juhano Liivio eilérastis ,Ar parodysi?“ (Liiv
2007, p. 182), kuriame Estija sugretinama su vergovéje vargstancia ir apie savo vals-
tybe svajojancia Zydy tauta: ,Taip yra ir Estijoje/ taip supasi gyvenimo stpuoklés/
kartg - kaip visagalé mintis -,/ kartg bus Estijos valstybé!" Virsmas tautiSku simbo-
liniu tekstu yra biidingas ir kitam Tobiaso kiiriniui, oratorijai ,Jono laiskas“ (Rumes-
sen 2008, p. 20), kurios epifaniSka ,Sanctus” pirma kartg atliko rinktiniai chorai XXIII
Dainy $ventéje 1999 metais.

Kaip matome, nepaisant gincy, baznytinis, su Liedertafel sietinas, arba klasikinis,
pradmuo nedaré jtakos Estijos dainy $ventés tautiSkumo manifestacijai. Pastaraja
galime traktuoti kaip te ksta -k od g, kuris, pasak Lotmano, yra ,sintagmiskai
sudaryta visuma“, kurios kiekvienas Zenklas gali pasirodyti kaip paradigma (Lotman
1990c, p. 284-285)°. Biitent taip, papildydami ir pakeisdami vienas kita, skirtingi
Dainy Sventés teksto komponentai persipina tarpusavyje, tapdami atskiru tekstu
tekste, tvirta kompozicijos réma turinciu, hierarchiskai skirtingu, taciau retoriskai
suvienytu tekstu (Lotman 2001, p. 91-92).

Svarstydamas apie originaluma Estijos dainy Sventés tradicijoje, vokieciy kal-
ba iSleistos esty literatiiros istorijos autorius Cornelius Hasselblattas pastebéjo,
kad, nors formaliai Zvelgiant Dainy Sventé yra skolinys i$ vokieciy kultiros, dainy

9 Cituojamas Lotmano straipsnis lietuvi$kai: Jurij Lotman, Kultiiros semiotika. Straipsniy rinktiné.
Vilnius: Baltos lankos, 2004, p. 214 [vertéjos komentaras].
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Svenciy tradicija ,Vokietijos kultiiroje jau néra gyva ir, kas dar svarbiau, [kad] ji nie-
kuomet neuzémeé tokios svarbios vietos kaip, pavyzdziui, Estijoje ar Latvijoje“ (Has-
selblatt 2008, p. 18). Turime reikalg su specifiniu esty tautinés kultiiros reiskiniu,
kurio kitose tautose nerasime. Su tuo belieka tik sutikti: Estijos kultiiros kaip ties
dviejy - Ryty ir Vakary civilizacijy riba gimusios ir iSsivysciusios kultiiros origina-
lumo poZymis yra bitent jos tranzityvumas, savinimasis i$ skirtingy kulttiry, jvairiy
skoliniy bei jtaky absorbavimas j identitetg kuriancia ir atkuriancia jéga (Veidemann
2010, p. 89).

[Sorés ir vidaus forma

Ta aplinkybé, jog iki Estijos Respublikos sukiirimo 1918 m. ir valstybingumo prara-
dimo - Estijos TSR 1940-1991 m. Dainy Sventés vykdavo svetimos valdZios valdymo
salygomis, skatina j semiotinj teksto - repertuaro ir $ventés ritualy, jy vizualinés is-
vaizdos sakralumo (pavyzdziui., scena kaip altorius) tyrinéjima jtraukti ir klausima -
kam dedikuojama Sventé. Dainy Sventé - tai vieta, kurioje kultira (o ji, kaip
aiskéja is to, kas anksc¢iau buvo pasakyta, yra ,jkrauta“ tautiSkumo ideologijos) su-
siduria su politika, dvasia - su galia, kurioje gliidi mimikrija. Rudolfas P6ldmée is-
samiai apras$é aplinkybes, kuriomis vyko pirmoji Dainy $venté, skirta ,islaisvinimo“
(t. y. valstieciy islaisvinimo i$ baudziavos 1819 m.) jubiliejui paminéti (P6ldméae
1969, p. 29, 33-38, 76-85). 11l Dainy Sventg, ,padékos dainy Sventé“, buvo dedikuota
,Cariskosios didenybés Aleksandro Il valdymo 25-mecio jubiliejui atminti“. IV Dainy
Sventé buvo antra ,padékos dainy Sventé“ ir dedikuota ,caro Aleksandro III valdymo
10-yjy metiniy garbei“. V Sventé (1894 metais) buvo skirta baudziavos panaikinimo
75-mecio jubiliejui. Ji taip pat buvo ,padékos dainy Sventé”. VI, vykusi 1896 metais,
dedikuota ,caro Nikolajaus II kartinavimo garbei“.

XII Dainy Sventé 1950 m. buvo dedikuota Estijos TSR 10-osioms metinéms,
XV Dainy Sventé 1960 m. - atitinkamai Estijos TSR 20-osioms metinéms, XVI Dai-
ny Sventé 1965 metais - Estijos TSR 25-osioms metinéms. ISimtis buvo 1969 mety
Dainy Sventé, kuri dedikuota pacios Dainy Sventés gimimo Simtmeciui. ,Dedikavi-
mas” reiSkia vardo suteikimg Dainy Sventei. Kultiiros semiotikoje vardo suteikimas
suprantamas kaip mitologinés sagmoneés aktas (Lotman, Uspenski 1999, p. 189-218).
Mitologinéje samonéje reikSmeé susiformuoja kontinualiu (nediskretiniu) bidu (t. y.
kaip nedalomas visumos vaizdas). Nesuprantant konteksto, galima biity manyti, kad
Estijos Dainy Sventés buvo galios ir valstybés mitologizavimo aktai. Dainy Svenciy
praktika iSryskina visai priesinga, formaly, vardo suteikimo (,dedikavimo*) pobiidi.
Dainy Svenciy ,dedikavimas” buvo i$sisukinéjimas, mimikrija, kurios pagalba buvo
siekiama nuslépti, kam is tiesy skiriama Dainy Sventé - tautinio identiteto ir tautinés

kultiiros svarbai paminéti. Caro valdzios laikais ir sovietiniais laikais Dainy $ventés
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buvo tiesiog tartum dvi formos - iSorés ir vidaus. Jei iSorés formoms budingas ne-
paZenklintumas!® [non-marking], arba neisreikStumas (verbaliné ir ikoniné galios
simbolika (Rusijos carai, sovietiniais metais Leninas ir Stalinas), galios institucijy
(Komunisty partijos) ir galios diskursy (sovietinés tvarkos) iSaukstinimui pasitar-
naujancios dainos), tai vidaus forma (tautiskas tradicinis dainy repertuaras, eityneés,
tautiniai kostiumai, Sventés pradzios ir pabaigos ritualai) buvo stipriai pazenklinta.
Biitent Sventés vidinés formos pazenklintumas pakyléjo Estijos Dainy Svente iki re-
liginio akto. ReligiSkumas pats savaime nereikalauja teksto ir funkcijos atskyrimo;
néra daroma prielaida, jei kultiiroje nedalyvauja sakraliniai tekstai, tai ji yra pasau-
lietiné arba, pavyzdziui, moksliniais tekstais besiremianti kultiira (Lotman 2010,
p. 97-98). Skirtingi Estijos dainy Sventés tekstai (eitynés kaip procesija, Sventés
ugnies uzdegimas kaip magiski veiksmai, visuotinis dalyvavimas dainuojant patrio-
tines dainas, santykis su dirigentais kaip su Samanais) iSreiskia religiSkumag, t. y. at-
lieka religine funkcija.

[$Svados

Estijos dainy Sventés semiotika yra neatsiejama nuo Estijos kultiiros istorijos semio-
tikos. Tai pavyzdys, kaip koks nors artefaktas pasikartojimo déka jgija kolektyva
organizuojancig ir identitetg kuriancig (autokomunikatyvine) galig. Atsiradusi Esti-
joje geografiniu poziiriu i$ toli, i$ Piety Vokietijos, kaip Liedertafel, dainy draugijy,
tradicija, kuri pradZioje buvo carinés Rusijos provincijose gyvenusiy Baltijos vokie-
Ciy kultiiriné saviraiska, nuo pradéty rengti esty dainy svenciy laiky virto, kulttros
semiotikos pozitriu, periferijos i$Stkiu centrui. Savo ruoztu, aprasytame procese
galime jZvelgti dvejopa ,iSSuki“, nes herrenhuteriy brolijy sajudis, kuris laikytinas
protestantiSkosios semiozés pakrasciu, o tuo paciu ir ,isSukiu“ oficialiajai Bazny¢iai,
pasirodé esas biitent tas veiksnys, kuris suteiké esty Dainy Sventei ,dainuojancios
kongregacijos“ formata. Svetimo teksto interiorizavimo eigoje, kuri, kaip matyti i$ to,
kas auksciau pasakyta, neiSvengé priestaringumo, Dainy Sventé tapo Estijos (muzi-

kinés) kultiiros dominante, semiotine institucija, kuri siekia chorinio dainavimo mo-

10 Apibuadinant nepazenklintuma - paZenklintuma [neiSreik§tuma - iSreik§tuma)] pries§ akis tu-
rimas Jurijaus Lotmano ir Aleksandro Piatigorskio svarstymas apie dviejy fundamentaliy savoky,
tyrinéjant kultiirg, teksto ir funkcijos - dvisalj santyki. Jei kultiros tyrinéjimy poziiiriu egzistuoja
tik tie pranesimai, kurie yra tekstai (Lotman 2010, p. 90), tai liudija, kad jie turi ,ypatinga kulta-
rinj reikSminguma“ (pacituota tezé liecia rasytinius, uzrasytus pranesimus) (Lotman 2010, p. 87),
taigi, Sio darbo autoriaus manymu, ,kultiiros tyrimy prieiga“ prasiplecia visiems kultiros dalyvi-
ams. Prane$imai, kuriuose Sios kultiros dalyviams triuksta to ,ypatingo reikSmingumo®, yra teks-
tiniu pozitriu nepazenklinti, jiems budingas neiSreikStumas. Ir, prieSingai, vien tik paZenklinti
pranesimai jgyja teksto statusa. Juo labiau, jie dalyvauja to, kas nagrinéjama, Siuo atveju susifor-
muojant esty kultros ,saves organizavimo tipo“ poZymiams (zr. Lotman 2010, p. 90). Cituojamas
Lotmano straipsnis lietuviskai: Jurij Lotman, Kultiiros semiotika: Straipsniy rinktiné. Vilnius: Baltos
lankos, 2004, p. 141 [vertéjos komentaras].
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kyklose plétojimo bei chorinio dainavimo pomégio skatinimo tiksly, palaiko dainy
Svenciy regionuose organizavimo sistema ir daro poveikj ne vien muzikiniam, bet ir
placiau, visam visuomeniniam-kultiiriniam diskursui.

VaizdZziai sakant, Dainy Sventé jsitvirtino Estijos semiozéje kaip kas penkerius
metus jvykstantis kolektyvinis ,vienas kvépavimas“ - taip buvo pavadinta 2009 me-
tais pratzusi XXV Dainy $venté. Metafora ,vienas kvépavimas - suvienyta iSraiska,
jkvépimas ir iSkvépimas” pabréZzia magine (chorinio) dainavimo funkcija. Be to, Dai-
ny Sventés visuma veikia tartum i keliy sumitologinty - sureliginty ritualy (Sventés
ugnies uzdegimas, jos neSimas per Estija, Sventés eitynés, pradzios ir pabaigos dai-
nos) sudarytas semiotinis ansamblis. Kanoniniai tekstai, kuriy susiformavimo eiga
buvo iSsamiau apZvelgta, Sventés repertuare turi simboline reik§me. Dainy Sventés
skirtumas nuo masiniy koncerty - jos sakralumas. Visais laikais Dainy $ventes api-
biidindavo dedikacija. Greta iSorinio vardo suteikimo - dvi pastarosios Sventés buvo
pavadintos ,Vienas kvépavimas“ (2009) ir ,Laiko prisilietimas. Prisilietimo laikas”
(2014), - Estijos dainy Sventé savo gelméje pasirodo esanti egzistencinis tautos bi-
ties jvardijimas.

Vis délto, kaip tvirtinama ir sociologinio tyrimo ,Mano dainy ir Sokiy Sventé“
iSvadose, Dainy Sventé kaip esty identiteto jtvirtinimas (kaip ir anksc¢iau minéta teks-
ty religiné funkcija) nelinkusi veikti be savivokos. Konstatuojama, kad naujos kartos
pradéjo tolti nuo Dainy Sventés tautinés-ideologinés reikSmeés. Todél ir klausimas
apie Dainy Sventés, kaip valstybés remiamos socialinés ir kultiirinés institucijos, rysj

su Dainy Svente, kaip semiotine institucija, yra reikSmingas.

IS esty kalbos verte Pillé Veljetaga
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Semiotics of the Estonian Song Festival

Summary

Key words: ultural centre and periphery, text in the text, the bipolarity of the Estonian
semiotic space, marking - non-marking, exterior and interior form, text and function, song
festival religion

The article focuses on the semiotic analysis of the Estonian Song Celebration within
the framework of the Tartu-Moscow school of cultural semiotics (the works of Juri
Lotman). It seeks to understand the historical context of the song festivals. The fol-
lowing segments are identified: the formation of the initial meaning under the influ-
ence of various impact sources; the repertoire as a text; the song festival as a ritual;
a dichotomy between exterior and interior form of the song festivals.

It may be stated that the Estonian Song Festivals reflects the centre-periphery rela-
tions. The tradition of choir singing of Southern Germany (Liedertafel) spread to the
Baltic provinces in the 19* century. Under the lead of Johann Voldemar Jannsen the
model of Baltic-German song festivals has been transferred to the first Estonian Gen-
eral Song Festival in 1869. The relations between cultural periphery and centre were
also a very important factor in the Brethren movement, which reached the Estonian
territory in the second half of the 18" century, and whose ideological pattern made
an impact on the Estonian national movement (national awakening) and the song
festival (the singing congregation). The questions concerning the authenticity of the
celebration (song festival as a text) and the Estonian culture (Estonian text) existed
in the air from the beginning. In one way or another it remained an important issue
and later. On one hand, this cultural transitivity gives exclusive meaning to the Gen-
eral Song Festival, representing Estonian culture - so called border-consciousness
culture - born on the border of Western and Eastern civilisations. On the other hand,
the General Song Festival functions as a text, and, metaphorically speaking, Estonians
believe so far in the holiness of song festival.



